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CTPYKTYPHBIE U CEMAHTHYECKHUE XAPAKTEPUCTUKH
ATPUBYTHUBHBIX KOHCTPYKIIMU B HEMEIIKOM SA3bIKE

B coBpeMEHHOM HEMEIIKOM S3bIKE HAOIIOAAETCS 3HAUUTEIbHOE YBEIINUEHUE
HOMUHATHBHBIX  CJIOBOCOYETAHMM, KOTOpPhIE B COCTOSHHM OXBaThIBAThH
COJIEp)KaHUE LEJbIX MPEIIOKEHUH B CXKATOM HKOHOMHUYHOM Qopme. ITO
CBA3aHO C YMEHBIICHHEM KOJMUYECTBA CJIOKHOIOJYMHEHHBIX IMPEIIOKEHUN U
COOTBETCTBYIOILIETO YBEIMYEHUS MPOCTHIX MPEATOKEHUN. JlaHHbIE TEHACHUUN
BElyT K KA4eCTBEHHbIM W3MEHEHHEM B CTpoe TMpeioxkeHus. [myOunHa
CEMaHTHYECKOM CTPYKTYpbl NPEIJIOKEHUS YBEIUYMBaeTCA. B 3Tol CBs3u
CTAHOBUTCS OYEBHUJIHOM pOJb aTPUOYTHBHBIX KOHCTPYKIIMH B YBEJIMUYECHUU
00BbEMa CMBICIIOBOTO COAEPKAHUS MPEIOKEHHUS.

[IpenMeToM paccMOTpEHUsI B JAHHOW CTaTb€ SIBISIIOTCS CTPYKTYPHBIE U
CEMaHTHYECKUE XapPaKTEPUCTUKH aTPUOYTHUBHBIX KOHCTPYKIMA B HEMEIIKOM
sa3bike. K Hanbosee pacnpocTpaHEHHBIM CPEICTBAM BBIPAXKEHUSI aTPUOYTUBHBIX
OTHOILIEHUM OTHOCSTCS IPUIIAraTe€IbHOE, IPUYACTUE, CYLIECTBUTENBHOE B
POIMTENBHOM IAJIEXKE, CYIIECTBUTEIBHOE C IIPEIIIOTOM, MECTOUMEHHUE U IPYTHE
gyacthu peun. CrpykTypa  TpymnIbl  CYHIECTBUTEIBHOTO  OTJIMYAETCS
MOHOJIMTHOCTBIO KOMIIOHEHTOB, OHa I[I€pENacT €IWHOE IIOHATHE, XOTA H
0003HaYE€HHOE PAaCUJICHEHHO, BCE CIOBOCOYETAaHUE (DYHKIMOHUPYET KAK €AUHBIN
YJIEH NPEIJIOKEHUS, 3aHUMAasi B HEM OJJHO MECTO.

Bapuant  atpuOyTMBHOTO  3HA4YeHUS 3aBUCHUT OT 4YacTH  pedd,
GYHKIMOHUPYIOIIEH B TO3UIMHM  ONpenenieHus. AHanu3 aTpuOyTHBHBIX
KOHCTPYKIIMH, O0TOOpaHHBIX W3 pomana I'. Bemns «Ansichten eines Clowns*
MOKA3bIBAE€T, YTO MPUJIAraTeJbHOE OTHOCHTCS K OCHOBHBIM CpEACTBAM
o003HaueHusT aTpuOYTUBHBIX OTHOIIEHWH. KareropualbHbIM 3HaAYCHHEM
MIPUJIATaTENBHOTO KaK YacTH PEYM SBIIETCS 3HAYCHHE KayeCTBA, CBOWCTBA.
[ToaToMy oOmiee 3HauyeHHE, NIEpElaBaeMOE ONPEAEICHUEM, BBIPAKEHHBIM
npujarateJbHbIM, €CTh KadeCTBCHHAs XxapakTepuctuka: bunte Lieder, das
leichte Leben, die heimliche Neugier.

Onpenenenue, BBIPAKEHHOE  MPUYACTUEM, KAaK W ONpPEACICHHUE-
MIPUJIAraTeNbHOE, OTHOCUTCS K TPENO3UTUBHBIM COTJIACYIOIIMMCSA BHIAM
atpubyta. Ilpuyactue sBmsieTcss MMEHHOW (OPMOM TJilarojia M COBMEIIAET
NpU3HAKU TIJarojla W MPU3HAKKM HMMEHU TMpujiaraTeiabHoro. BpemeHHas u
3a;0ToBasi  OOYCJIOBIIGHHOCTh TPU3HAKOB, TMepeaBaeMas MPUYACTHSIMHU.
SBngercss XapaKTEpUCTUKOW 3TOro BuAa omnpeneneHud. OnpeneneHue-
npudactue 0003HA4YaeT, Kak NPaBWIIO, BHYTPEHHUU NPU3HAK MPEIMETHOTO
noustus:  bittende, versprechende Zeilen; durchwirkte Abendwolken.



[Ipyyactie MOXET MJOMOMHATHCS YTOYHSIOIMIUMH CIIOBaMH, KOTOpBIE TIO
GyHKUMM aHAJIOTHYHBI BTOPOCTENEHHBIM 4YJeHaM mpejuioxkeHus. Hanuuue
TaKUX CIJIOB CO3JIaeT CTPYKTYPY paclpocTpaHeHHOro ompexaeicuus: die von
sanftem Wind geschwellte kzihle Luft.

OnHOM W3 CHUHTAaKCUYECKUX MOJENel, Haumboiee yrnoTpeOiseMbIX B
GYHKIIUM ~ OmpeneneHus, SBISETCS  MPEMJIOKHBIM  aTpuOyT,  KOTOPBIHA
IPEACTaBIIET COOOM COYETAaHWE CYLIECTBUTEIBHOIO WM MECTOUMEHHMS B
KOCBEHHOM IaJie’ke ¢ npeasioroM. [Ipeasioxubiil aTpuOyT npeicTaBisieT coooit
YPE3BBIYAWHO KOHKPETHBIN, IETAIM3UPOBAHHBIN THII ONIPEIEIICHNS B CPABHEHNUH
C JPYTMMH BUJAMH OTpEACNICHUs, YTO OOYCJOBIECHO CHEIU(HUKON mpensora,
KOTOpPBI B COCTaBe OMNpENENICHUs, KaK MPaBHIIO, COXPAHSET JEKCHYECKOe
3HaYeHHe. AHaJIN3 OTOOpPAHHBIX NPEIOKHBIX ATPUOYTHUBHBIX KOHCTPYKLUH
CBUJETEIBCTBYET O TOM, YTO OHM MOTYT BBIPa)KaTh CaMbli IIUPOKUH Kpyr
3HaueHuil. Haumbonee  TUNWYHBIMM  CEMAHTUYECKUMHU  OTHOILEHUSIMHU,
BBIPAKa€MbIMHU MIPEJIOAKHBIMU CTPYKTYpaMHU, SIBJISIFOTCS:

— nokanpHble oTHowenus: die Heimkehr aus der Schule;

— otHomeHus Ha3HaueHus: Geld fiir das Taxi;

— YTOYHEHHME TOHATHS O MpeAMETe MYTEeM YyKa3aHusi Ha Marepuali, u3
KOTOpOro oH caenad: Schliissel aus Eis.

Omnpenenenus ¢ npemioraMu  Mit 1 ohne  xapakrepu3yroT mnpenMeTr Ha
HaJIMYUe WM OTCYTCTBHE B HeM dero-iubo: ein Tag ohne Rasur; kein Zimmer
mit Bad. [IpuBeneHHbIE KOHKPETHBIC 3HAYCHUS TMPEIIOKHBIX ATPUOYTHUBHBIX
KOHCTPYKIMH JaJeKO HE HCYEPIBIBAIOT BCEX BO3MOXKHBIX XapaKTEPUCTHUK
UMEHU  CYUIECTBUTENbHOT0. TOYHO yCTaHOBUTh THI  CEMAHTUYECKUX
OTHOILIEHUH, BO3HUKAIOIIMUX MEXIy 3JE€MEHTaMH aTpuOYTUBHOIO COYETaHUS,
BECbMa  3aTPyIHUTENbHO, TMOCKOJBKY JaHHbIE CTPYKTYpbl  00JagaroT
BO3MOXKHOCTBIO TepelaBaTh OOJbIION HAOOp OTTEHKOB OIpPEneTIUTEIbHOTO
3HAYCHMUS.

Cnenyer OTMETHTB, 4YTO NPEMJOr B COCTABE ONPEICICHUS MOXKET
yTpauuBaTh JICKCUYECKOE 3HadyeHue, ecau ¢opma arpulyTa 3aBUCUT OT
yIPaBJICHUS CYIIECTBUTEIBHOTO, COXPAHSIIOIIETO IIArOJIbHYIO BAJICHTHOCTE: die
Teilnahme an der Jagd. B aToM ciy4ae KOHKpETHBI BapHaHT aTPUOYTUBHOTO
OTHOUIEHUS! COOTHOCUTCS C OOBEKTHBIM 3HAYEHHUEM.

Ocoboe mMecTo B psfy MPEMJIOKHBIX aTpUOYTOB 3aHUMAET OIpPEACIICHUE C
peasioroM VoN. YTpauuBas JIEKCUYECKOE 3HAUEHHUE, MPEeAJIor VON mpruoOpeTaeT
CHOCOOHOCTh ~ 0003HA4YaTh TpaMMaTHUYECKUE OTHOILIEHUS, B  KOTOPBIX
JEKCHUYECKOE 3HA4YEeHHE CaMoro Impemjiora yxXe He olyuaercs. B Takom
ynoTpeOaeHn aTpuOyTHUBHBIE KOHCTPYKLIMU C MPEAJOroM VON BBICTYHAIOT
CUHOHMMAaMHU pPOJUTENIbHOTO TNajJeka W TMepelalT psAl  TOXKICCTBEHHbBIX
POIUTENILHOMY NaJIeKy BApUAHTOB aTPUOYTUBHOTO 3HAUEHUS, HATIPUMED:



— OTHOIIIGHHWE MpHHAIICKHOCTH U BiageHus: der Filter von  der
Kaffeekanne; der Kreis von fortschrittlichen Katholiken; die Nummer von
Monika;

— maptutuBHOE 3HaueHue: kleine Spur von Erleichterung;

— KaueCTBEHHOE 3HaueHue: ein Berg von betrdchtlicher Hohe; ein Mann
von hohem Wuchs.

OpmHako mpeior VON MOXKET COXPAHITh CBOE JIEKCUYECKOE 3HAYCHUE M KaK
BCSAKUW TPEJIOKHBIM aTpuOyT [aeT ONpeAeSIeMOMY CYIIECTBHTEILHOMY
KOHKPETHYIO aJIBEpOMAIbHYIO XapaKTEPHUCTUKY, Yallle BCEro JIOKalbHYyIo: der
Schweifs von der Oberlippe,; die Apfelschalen von meinem Teller.

Takum 00pa3oMm, TpeAJIOKHbIE AaTPUOYTHUBHBIE KOHCTPYKIIUU SIBISIOTCS
NOJIM(PYHKIIMOHAIBHBIMA W CIIOCOOHBI ~ TIEepe/laBaTh  IIUPOKUNA  CIEKTP
CEMaHTUYECKUX OTHOIICHUH.



